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1 Ilesiu ocBOEHUSI TMCHMILTHHBI (MOYJIs1)

- (GopMUPOBaHHE Y CTYIEHTOB YCTONYMBBIX HABBIKOB YTEHHUS HEMEUKOS3BIYHOTO
JUTEPATYPHO-TO TEKCTa C €ro IMOCIACAYIOIMHUM JUHTBUCTUYECKUM, CTHIMCTHYCCKUM |
JUTEPATYPOBEAUECKUM aHAIIU30M;

- 3HAKOMCTBO CTYJEHTOB C KJIFOUECBBIMH JIUTEPATYPHBIMH TEKCTaMH, HAIlUCAHHBIMU Ha
HEMEIIKOM SI3BIKE B €r0 KJIACCHYECKOW (opMe, a TakKe ¢ TPYAaMH M0 HEMEUKOW (hUIIOJIOTUHU U
CMEXHBIM JUCITUTIITHHAM;

- TIOATOTOBKAa K CAMOCTOSTENLHOMY (DHIIONIOTMYECKOMY aHAIu3y JIUTEPaTypHOTO
MIPOU3BEICHNUS, HATMCAHHOTO Ha HEMEITKOM SI3BIKE;

- Pa3BUTHE y CTYJCHTOB HABBIKOB pa0OTHI CO CIIOBAPSIMU U CIIPABOYHOM JIUTEPATYPOH.

2 MecTo THCHHIIMHBI (MOYJIfA) B CTPYKTYpPe 00pa3oBaTe/ibHOIi MporpaMmbl

JlucuumiuHa AHATN3 ¥ MHTEPIIPETANHs TeKCTa (HEMEIKUN S3bIK) BXOJUT B 0053aTEIbYIO
4acTh Y4EOHOTO TJIaHa 00pa30BaTEIbHON POTPAMMBI.

Jis  w3ydeHus  JAUCHUIUIMHBI  HEOOXOAMMBI  3HaHWS  (YMEHHS,  BIaJICHUs),
c(hOpMUPOBAHHBIE B PE3yJIbTaTe U3yUEHUS TUCIUIUINH/ PAKTUK:

HcTopus mutepaTyphl CTpaHbl H3y4aeMOro s3bIKa (HEMELKHM S3bIK)

Teopust MeXKYIbTypHON KOMMYHHKAIIUH (HEMEITKUN S3BIK )

3Hanus (YMEHUS, BIaJICHUs), MOTYYCHHBIC TIPH MU3y4YEeHUU JAHHOW JUCIMILTUHBI OyIIyT
HEOOXOIUMBI 17151 U3YUEeHUSI AUCIUTLIINH/TIPAKTHK:

SA3bIK IpecChl (HEMEIKUH S3BIK)

Crunucrtuka (HEeMEUKHUH s3bIK)

[TpakTryeckuit Kypc mepBoro HHOCTPAHHOTO S3bIKA (HEMEITKHM S3BIK )

3 Komnerenuuu odyuyamwuerocsi, popMupyembie B pe3yJibTaTe 0CBOCHUS

AUCHUILINHBI (MOAYJIS) U IJIAHUPYEMble Pe3y1bTAThl 00y4eHH sl

B pesynbrare ocBOeHUS TUCHUIUIMHBI (MOAYINsA) «AHATU3 M HWHTEPIPETAIHS TEKCTa
(HEMEIIKHI S3BIK )» 00yUaOIIHIACS TOJDKEH 001a1aTh CICTYIONTUMU KOMIIETEHITUSIMH:

Kon nanukaTopa NHnukaTop TOCTHKEHUS KOMIIETCHITUN

OIIK-5 Crioco6eH ocymiecTBIATh KOHTPOJIb U OLIEHKY (hOPMHUPOBAHUS PE3yIbTaTOB 00pa30BaHUS
00Yy4YarONIUXCs, BEISIBIATh K KOPPEKTHPOBATH TPYAHOCTU B O0YUCHUHU

OIIK-5.1 Hcnonp3yeT AMAarHOCTHYECKUE CPEeACTBA, (OPMBI KOHTPOJIS M OLEHKH
chOPMHUPOBAHHOCTH  pE3YyJIbTATOB  0Opa3oBaHWs  OOydYaromuxcsi, B
COOTBETCTBHMM €  TpeOoBaHMsAMH  (eAepalbHBIX  TIOCyJapCTBEHHBIX
00pa3oBaTeNbHBIX CTAHIAPTOB

OIIK-5.2 AHaIM3UPYET NPUYUHBI TPYAHOCTEH M KOPPEKTUPYET MYTU JOCTUKEHHUS
Ka4eCTBEHHBIX PE3YIHLTATOB 00Pa30BaHMs 00 yIAIOIINX CSI




4. CTpyKTypa, 00bEM U colepKaHue TUCUUTLTHHBI (MOIYJIs1)
OO0mmast TpyI0eMKOCTh AUCIMILTUHBI COCTaBiseT 5 3aueTHbIX eauaui 180 akan. wacoB, B ToM
YHCIIe:
— KOHTaKTHas pabota — 78,4 akan. 4acos:
— ayauTopHas — 76 akaj. 4acos;
— BHEAyIUTOpHAs — 2,4 aKaJl. 4acoB;
— camocTosTenpHas paboTa — 65,9 akaz. 4acos;
— B popMe npaxTHuecKoi moarotoBku — 0 akas. 4ac;
— MOJTOTOBKA K DK3amMeHy — 35,7 akaj. Jac

®dopma aTTeCTalUU - 3a4ET, IK3aMEH

AynuropHas = =
o | xoHTaKTHas pabora E 5 dopma TEKyILEro
= s X Bu KOHTPOJISI
Paznen/ Tema 3 (B axan. wacax) == A . P Kon
S 3 ©| caMoCTOsTeNbHOM | ycreBaeMOCTH
JUCIUILTAHBI 5 [~ . | xommerenn
O g £ paboTsl MPOMEKYTOYHOM
Tlex. 7a0. | mpakT. ER aTTecTALMH
3aH. 3aH. | O &
1. Die Fabel
Aus der Geschichte
der Fabel. Die
verkleidete .
) Wahrheit YcrHblii onpoc.
1.1 Einfuhrung und kurzer : Iposepxka OIIK-5.1,
- . 8 4 4 | Strukturelemente
Uberblick. und HPaKTHICCKHUX OIIK-5.2
- aaHui.
Gestaltungsprinzi 34
pien einer
typischen Fabel.




1.2 Aus der Geschichte der
deutschen Fabel

Heinrich
Steinhowel (1412-
1478), Martin
Luther (1483-
1546), Jo-hann
Christoph
Gottsched (1700-
1766), Johann
Jakob Bodmer
(1698-1783),
Christian

(1715- 1769),

Furchtegott Geliert

VYcTHBIH onpoc.

Briider Grimm.

3aJIaHuH.

Das Figureninventar der 8 8 Gotthold I_Ephralm IIpoBepka OIIK-5.1,
Lessing MIPaKTUYECKUX OIIK-5.2
Fabel. Der Aufbau der o
typischen Fabel (1729-1781)_, 3a1aHUM.
Johann Gottfried
Herder (1744-
1803), Jacob
Grimm (1785-
1863)
Ausgangssituation
Konfliktsituation
Aktion
oder Rede
Reaktion oder
Gegenrede
Ldsung
Hroro no pazaeny 12 12
2. Die Parabel
Strukturelemente .
) und Gestal- VYeTHbl# ompoc.
2.1 Die Parabel als A IIpoBepka OIIK-5.1,
- " 6 4 tungsprinzipien
allegorische Erzéhlung. einer typischen MPaKTHYECKUX OIIK-5.2
Par);bel. 3a1aHui.
VYeTHbl# ompoc.
- Analysieren Sie Iposepka OIIK-5.1,
2.2 Texte fur die Analyse 6 2 den Text MPAKTHIECKUX OIIK-5.2
3aJIaHUH.
HWroro no pazaeny 12 6
3. Die Ballade
Ballade als .
_ _ liedformige VYcTHBIH onpoc.
3.1 Ballade als liedfoérmige ) Iposepka OIIK-5.1,
4 4 Erzéhlung
Erzéhlung Analysieren éie MPaKTHYECKUX OIIK-5.2
den Text 3a/1aHui.
VYeTHbl# ompoc.
N Analysieren Sie Iposepxka OIIK-5.1,
3.2 Texte fur die Analyse 4 3.9 den Text. MPAKTHIECKUX OIIK-5.2
3aJIaHUH.
HWroro no pazaeny 8 7,9
4. Das Marchen
Strukturelemente .
. L und Gestal- Y CTHEL Onpoc.
4.1 Begriffsdefinition. L Iposepxka OIIK-5.1,
. 4 2 tungsprinzipien
Mérchentypen eines typischen MPAKTHIECKUX OIIK-5.2
Maérchens. SANAHHH.
4.2 Alter und Ursprung des Aus der Geschichte Y CTHBI ompoc.
. . " s - IIposepka OIIK-5.1,
Marchens.  Die  Brider 4 4 | des Marchens. Die
Grimm. MPaKTUYECKUX OIlK-5.2




Hroro no pazmeny

8 6

Uroro 3a cemectp

40/10M | 31,9

3a4éT

5. Die Inhaltsangabe

5.1 Einleitung

Die Einleitung soll
dem Leser ein
gewisses
Vorverstandnis des
Textes vermitteln.
Sie enthalt deshalb:
Angaben zum
Text: Autor, Titel,
Textsorte; einen
Uberblick tber den
gesam-ten Text:
hier sollte eine
Vorschau gegeben
werden, die auf das
We- sentliche zielt.
Ort, Zeit, Personen
sollten genannt
werden.

OtBer Ha
ceMuHape. Y CTHBII
ornpoc.

OIIK-5.1,
OIIK-5.2




5.2 Hauptteil. Schluss.

2) Hier kommt es
darauf an, das
Wichtigste
zusammenfassend
in eigener Sprache
wiederzugeben.
Das kann nur
gelingen, wenn
man den
Zusammenhang
versteht, aus dem
sich das weitere
Geschehen ergibt.
Die wichtigsten
Abschnitte der
Handlung ordnet
man zeitlich o-der
nach Grund und
Folge. Dazu
braucht man die
richtigen Kon-
junktionen: nicht
immer nur ,,und”,
sondern auch
,weil“, | ob- wohl“,
,,S0 dass”,
,,nachdem®,
.denn“ usw. Meist
benutzt man als
Zeitstufe einer
Inhaltsangabe das
Prasens. Wortliche
Rede kommt in der
Regel nicht vor.
Da die
Inhaltsangabe
ihren Emp-fanger
sachlich Uber einen
Text informieren
soll, haben dort
Mei- nungen uber
den Text oder
Text- erklarungen
keinen Platz.
Schluss einer
Inhaltsangabe ge-
nligt oft ein Satz,
der (iber das Ende
eines Textes
informiert.

VYcTHBIH onpoc.

3amura
MIpEe3eHTAlNH.

Amnanu3s Tekcra.

OIIK-5.1,
OIIK-5.2




5.3 Die Begriindungsebene.
Die Bedeutungsebene

Die
Begriindungseben
e: Warum laufen
die Vorgéange oder
Ereig-nisse so ab?
Warum handeln
und reagieren die
Personen so und
nicht anders? usw.
Die
Bedeutungsebene:
Warum erzahlt der
Autor die
Geschichte? Was
will er den Lesern
damit sagen?
Warum erzahlt er
die Geschichte so
und nicht anders?
usw.

VYcTHBIH onpoc.
IIpoBepka
MIPAKTUYECKUX
3amaHuil. AHaIN3
TEKCTa.

OIIK-5.1,
OIIK-5.2

HWroro no pazaery

6. Die Inhaltsanalyse

6.1 Die Ebenen des
Textverstandnisses. Die
Handlungsebene.

Die Ebenen des
Textverstandnisse
s:

Die
Handlungsebene:
Was geschieht?
Wo geschieht es
und wie? Wer ist
daran beteiligt?
Auf welche Weise?

VYcTHBIH onpoc.
3amura
TIPE3EHTAlUH.

OIIK-5.1,
OIIK-5.2

6.2 Die Begriindungsebene.
Die Bedeutungsebene

Die
Begriindungseben
e: Warum laufen
die Vorgénge oder
Ereignisse so ab?
Warum handeln
und reagieren die
Personen so und
nicht anders? usw.

Die
Bedeutungsebene:
Warum erzahlt der

Autor die
Geschichte? Was
will er den Lesern

damit sa-gen?
Warum erzahlt er
die Ge-schichte so
und nicht anders?

USW.

VYcTHBIH onpoc.
IIpoBepka
MPaKTUYECKUX
3aJIaHuH.

OIIK-5.1,
OIIK-5.2

Hroro no pazaery

7. Die  sprachliche
stilistische Analyse

und




7.1 Kriterien fir die

A: Besonderheiten
der auBeren Form
(=die
Architektonik des
Textes): Absatz,

VYcTHBIH onpoc.

Kurzgeschichte.

sprachliche und stilistische Abschnitt, Kapi- IIpoBepka OIIK-5.1,

Analyse  eines  Textes. tel, Teil. MPaKTHYECKUX OIIK-5.2

Phonetische Ebene. B: Besonderheiten 3a/IaHUiA.
der inneren Form

Besonderheiten im
Klangcharak- ter
der Sprache
VYeTHbli onpoc.
. Besonderheiten im Iposepka OIIK-5.1,
7.2 Lexische Ebene. Wortwahl MPAKTHIECKUX OIIK-5.2
3aJJaHUM.
- Morphologie:
9 Artikelgebrauch,
Pluralform der
Substantive,
Grundformen der
Verben;
- Syntax:
Wortfolge, Wie-
derholung, .
Aufzihlung, VYeTHbli onpoc.

7.3 Grammatische Ebene. Satzbau: Iposepia OIIK-5.1,
- die Satzlinge: MPaKTHIECKAX OIIK-5.2
besonders kurze SN
oder besonders

lange Satze?
- die Haufigkeit
einer be-stimmten
Satzart: Aussage-,
Frage- oder
Aufforderungssat
ze?
HWroro no pazaery
8. Darbietungsform des Stoffes
VYeTHbl# ompoc.
8.1 Erzéhlperspektiven Darstellungspersp IIpoBepka OIIK-5.1,
eines Textes ektiven HPaKTHICCKHUX OIIK-5.2
9 3aJIaHUH.

8.2 Die auktoriale VYcTHBIH ompoc.

Erzahlsituation. Die Ich — Autor — Erzéhler — Iposepxka OIIK-5.1,

Erzéhlsituation. Die Erzéhlsituation MPAKTHIECKUX OIIK-5.2

personale Erzahlsituation 3a/IaHHi.

Hroro no pazneny

9. Die Kurzgeschichte

Strukturelemente
. und VYcrTHbIi onpoc.

9.1 . Allgemeine Gestaltungsprinzi Hposepxlzl OIIK-5.1,

Kennzeichen der| 9 LS

Kurzgeschichte, pien einer TPaKTH1ECKHX OIIK-5.2

typischen 3a/1aHui.




VYeTHbli onpoc.

. . Was ist eine Iposepxka OIIK-5.1,
9.2 Interpretationstechnik. 4 4 Interpretation? MPaKTUYECKUX OIlK-5.2
3aJIaHUH.
VYeTHbli onpoc.
- Analysieren Sie Iposepxka OIIK-5.1,
9.3 Texte fr die Analyse. 3 ! den Text. MPAKTHIECKUX OIIK-5.2
3aJIaHUH.
HWroro no pazneny 11 9
Hroro 3a cemecTp 36 34 JK3aMeH
Hroro no nucrumninune 76 65,9 3a4€eT, DK3aMEH




5 O0pa3oBaTe/ibHbIE TEXHOJIOTHH

[Ipu peann3anuu pa3MYHBIX BHJIOB y4eOHOW pabOThl HCIOJIB3YIOTCS CIEAYIOIINE
oOpa3oBaTenbHbIe 1 HHPOPMAITMOHHBIE TEXHOJIOTUH: 00BSICHUTEIFHO-MILTFOCTPATUBHBIC METOTBI
oOyuenust (MH(OPMAIMOHHBIC JIEKIMHU-TIPE3CHTAlUM, CEMHHAphl), MpolieMHOe OO0ydeHue
(mpakTHU4eckue 3aHATHS B (OpME MPAKTUKYMOB), MPOEKTHOE OOydeHHe (MCCIeI0BATEIbCKUE,
TBOpYECKHE, HH(OPMAIIMOHHBIC TPOEKThI), HWHTEPAKTUBHBIC TEXHOJOTUU (JEKIMHU-Oecempl,
CEMHMHApPBI-TUCKYCCUHU,  3alllUTa  Mpe3eHTanuii),  HWH(OPMAIMOHHO-KOMMYHHUKAIIMOHHBIC
oOpa3oBaTeNbHbIE TEXHOJOTMH (JIEKIMU-BU3YyaIM3allli, TPAKTHUECKUEe 3aHATHS B Qopme
MIPE3CHTAIINN ).

6 YueOHO-MeTOUYeCKOe 0OecneueHHe CaMOCTOSITeIbHOI padoThI 00ydarommxcst
IIpencraBneno B npuioxxeHuu 1.

7 OneHOYHBIE CPeACTBA AJIsl NPOBEACHHS MPOMEKYTOYHOM ATTeCTAMHI
IIpencraBneHsl B IPUIIOKEHUH 2.

8 YueOHo-MeTOAUYecKOe M MH(OPMAIIMOHHOE 00ecnevyeH e JUCITUTIMHBI (MOTYJIs1)

a) OcHoBHas1 IMTEpPaTypa:

1. Mopo3zos E. A. Analytisches Lesen der Literaturkleinformen [Snextponnsiii pecypc] :
yuebHo-MeToauueckoe mocobue / E. A. Moposos ; MI'TVY. - Maraurtoropck : MI'TY, 2017. - 1
DIIEKTPOH. OIIT. JTUCK (CD-ROM). - Pexum JIOCTYyTIA:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3252.pdf&show=dcatalogues/1/1137
078/3252.pdf&view=true. - MakpooOBEKT.

2. Mopo3so E. A. HcTopust HEMEIKOH JTUTEPATYPhl OT CPETHEBEKOBBS 10 HAIUX JTHEH
[DnexTpoHHbIii pecypc] : yueObHoe mocodue / E. A. Mopo3os ; MI'TVY. - Maruutoropck : MI'TY,
2016. - 1 51IeKTpOH. OIIT. mack  (CD-ROM). - Pexxum  goctyma:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=2862.pdf&show=dcatalogues/1/1133
826/2862.pdf&view=true. — MakpooObeKT

0) lomotHuTeIBLHASI IUTEpPaTypa:

Mopo3zoB E. A. Crunucthka HEMEIKOro fA3bIka [DJIEKTPOHHBIM pecypc]
yuebHO-MeToquueckoe nocodue / E. A. Mopo3os ; MI'TVY. - Maraurtoropck : MI'TY, 2016. - 1
3JIEKTPOH. OIIT. JICK (CD-ROM). - Pexum JOCTyIIA:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=2782.pdf&show=dcatalogues/1/1132
926/2782.pdf&view=true. - MakpooOBeEKT

B) MeToan4eckune yKazaHusi:

1.Meroauyeckrue peKOMEHAAIMH 10 TEOPETUUECKUM U IPAKTUYECKUM AUCLUIUIMHAM

1t ooygaronuxcst o HanpasiieHnto 44.03.05 «Ilemarornueckoe oOpazoBanue (C AByMs
npodWIIMU TOATOTOBKM)». Marnutoropck: M3a-Bo Maruutoropck. roc. TexH. yH-ta uMm. 1.
Hocoga. 2019. 44 c.

2. CamocrosiTenbHass paboTa CTYyAEGHTOB By3a . mpakTtukym / cocraButenu: T. T.
Heperuna, H. P. VYpazaeBa, E. M. Pa3zymoBa, T. ®. OpexoBa ; MarHutroropckuii roc.
texHnyeckuid yH-T uM. I'. M. HocoBa. - Maruutoropck : MI'TY um. I'. . Hocoma, 2019. - 1
CD-ROM. - 3arm. c TUTYIL. JKpaHa. - URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?na.. (mara o6Opamenus: 18.10.2019). -
MakpooObeKT. - TekcT : 31eKTPOHHBIN. - CBeneHus 1ocTynHbI Takke Ha CD-ROM.

r) [Iporpammuoe odecieuenne u UHTEepHeT-pecypcehl:



IIporpammHoe o0ecnieueHue

HanmeHnoBaHme o

10 Ne norosopa CpoK neicTBUS JTUIEH3UU
MS Off'lce 2007 Ne 135 ot 17.09.2007 0eccpouHo
Professional
7Zip CBOOOTHO 0OeccpoyuHO
FAR Manager |cBobOomaHO OECCPOIHO

IIpodeccnonanbHbie 0a3bl JaHHBIX U HHPOPMALMOHHbIE CIIPABOYHbIE CHCTEMbI
HaszBaHue kypca Cchplika

MexnyHaponHas 0a3a MOTHOTEKCTOBBIX
ypHasoB Springer Journals
YHuBepcurerckas UH(POPMALIMOHHAS
cucrema POCCHA
DNEeKTPOHHBIE  Pecypchl  OMOTMOTEKH
MI'TY um. I'.1. HocoBa
Nudopmannonnas cucrema - Eaunoe
OKHO JIOCTyma K HMHGOPMAIMOHHBIM
Harmuonanbuasa
UH(POPMAIIMOHHO-aHATIUTHYCCKAS URL.: https://elibrary.ru/project_risc.asp
cucteMa — Poccuiickiii HHAEKC HAYIHOTO
OnekTpoHHas  0a3a  TEPUOAMYECKUX
uzaanuii East View Information Services,
ITouckoBas cucrema Akagemus Google
(Google Scholar)

9 MaTtepuajJbHO-TEXHHUYECKOE 00ecneueHne THCHUTITHHBI (MOTYJIs1)

http://link.springer.com/

https://uisrussia.msu.ru

https://magtu.informsystema.ru/Marc.html?locale=ru
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MarepuaabHO-TEXHHUECKOE 00eCIIeUCHUE JUCITUTUINHBI BKITFOUACT:

1. YyeOHbIC ayauTOpWU JUIsl TIPOBEICHUS 3aHATUN JIEKIMOHHOTO Tura. OCHaleHue:
MyabTUMEIUIAHBIC CPEICTBA XPAaHEHHUS, IEPEIaur U MPEICTABICHUS HHPOPMALINH.

2. YueOHbIC ayIUTOPHH JUIS TPOBEACHUS NPAKTUYECKUX 3aHSATHH, TPYNIOBBIX U
UH/MBUIYAIbHBIX KOHCYJbTAIMH, TEKYIIEr0 KOHTPOJS M MPOMEKYTOUHOM aTTeCTalluH.
Ocnamienue: Jlocka, MyJIbTUMEIUIHBIN POEKTOP, SKPaH.

3. TllomemeHust [y caMOCTOSTENbHOW paboThl  oOywaromuxcs. OcHalieHue:
[Tepconanbubie kKoMmbioTepsl ¢ maketoM MS Office, Beixomom B MHTEpHET M ¢ JAOCTYIIOM B
AIIEKTPOHHYIO HHPOPMAITMOHHO-00Pa30BaTEIbHYIO Cpey YHUBEPCUTETA.

4. TlomemieHue sl XpaHEHUS M MPODUIAKTUYECKOTO OOCITYKUBAHHUS Y4eOHOTO
obopynoBanus. OcnHamenue: lllkadsr mas xpaHeHHs y4eOHO-METOIMUYECKOW JTOKYMEHTAIIHH,
y4eOHOT0 000pyI0BaHUS U YI€OHO-HATIIATHBIX TTOCOOUIA.



IIpunioxenne 1

Y4eOHO-MeTOoAHYEeCKOe 00ecTieYeHHe CAMOCTOATEILHOH padoThl 00y4aroIMXCst

Ilo AVCHUIIIMHE «Anamus u nnrenperanus tekcra» IIPEAYCMOTPEHA aYJUTOPHAaA M BHEAYAUTOPHAsA
CaMOCTOSTEe/IbHasA pa60Ta O6Y‘-IaIOI.U,I/IXCH.

AY,H,I/ITOPH&H CaMOCTOsATEe/IbHAas pa60Ta CTYAEHTOB IIpeAIio/iaraeT BbIIIOJIHEHNE

KOHTPOJIbHBIX 3a/1aH1/11‘/’1 Ha MPaKTHUYE€CKUX 3aHATHUAX.

[IpumepHblie ayTuTOpHBIE KOHTPOJIbHBIE paboThl (AKP):

AKP Ne 1. Bestimmen Sie die Strukturelemente und Gestaltungsprinzipien einer typischen Fabel

Der Esel und der Wolf.
Gotthold Ephraim Lessing

Ein Esel begegnete einem hungrigen Wolfe.

»,Habe Mitleiden mit mir", sagte der zitternde Esel, ,,ich bin nur ein armes, krankes
Tier; sieh nur, was fur einen Dorn ich mir in den Ful3 getreten habe!"

»~Wahrhaftig, du dauerst mich", versetzte der Wolf, ,,und ich finde mich mit meinem
Gewissen verbunden, dich von diesen Schmerzen zu befreien."

Kaum war das Wort gesagt, so ward der Esel zerrissen.

AKP Ne 2. Beweisen Sie anhand der obengenannten Fabel alle kennzeichnenden Strukturelemente
und Gestaltungsprinzipien einer typischen Fabel :

e Tiere als Akteure

e die Typisierung der Fabelfiguren das Prinzip der polaren Gegensetzung
e die Zeit- und Ortlosigkeit

e der pointierte Schluss

e die sprachliche Kiirze und Pragnanz

e die Dreigliedrigkeit

e den geringstmoglichen Umfang

e die Verbindung von erzdhlerischen und dramatischen Elementen
e der Wirklichkeitsbezug

e die versteckte Aussageabsicht

e die Existenz- und Gesellschaftskritik

AKP Ne 3. Analysieren Sie die Fabel:

Der Esel und der Fuchs



Ein Esel und ein Fuchs lebten lange freundschaftlich zusammen und gingen auch
miteinander auf die Jagd. Auf einem ihrer Streifztige kam ihnen ein Lowe so pl6tzlich in den Weg,
dass der Fuchs frchtete, er konne nicht mehr entfliehen. Da nahm er zu einer List seine Zuflucht.
Mit erkiinstelter Freundlichkeit sprach er zum Léwen:

"Ich flrchte nichts von dir, groBmatiger Konig! Kann ich dir aber mit dem Fleische meines
dummen Geféhrten dienen, so darfst du nur befehlen.”

Der Lowe versprach ihm Schonung, und der Fuchs fiihrte den Esel in eine Grube, in der er
sich fing.

Brillend eilte nun der Léwe auf den Fuchs zu und ergriff ihn mit den Worten: "Der Esel ist
mir gewiss, aber dich zerreil3e ich wegen deiner Falschheit zuerst."”

Den Verrat benutzt man wohl, aber den Verrater liebt man doch nicht.

AKP M 4. Analysieren Sie den Aufbau der typischen Fabel

In ihrer strengen Form besitzt die Fabel einen dreigliedrigen Aufbau (11), der von der
Antike bis zur Moderne im Prinzip beibehalten wird:

1. Ausgangssituation
2. Konfliktsituation
2.1  Aktion oder Rede
2.2 Reaktion oder  Gegenrede
3. Lésung

MpumepHsbie uHOUBUdydnbHble domawHue 3adaHus (M43):

na3 Ne 1.

Der Rabe und der Fuchs.

Ein Rabe trug ein Stick vergiftetes Fleisch, das der erzirnte Gartner fir die Katzen seines
Nachbars hingeworfen hatte, in seinen Klauen fort.

Und eben wollte er es auf einer alten Eiche verzehren, als sich ein Fuchs herbeischlich und
ihm zurief: "Sei mir gesegnet, VVogel des Jupiter!" - "Fur wen siehst du mich an?" fragte der
Rabe. - "Fur wen ich dich ansehe?" erwiderte der Fuchs. "Bist du nicht der ristige Adler, der
taglich von der Rechte des Zeus auf diese Eiche herabkémmt, mich Armen zu speisen? Warum
verstellst du dich? Sehe ich denn nicht in der siegreichen Klaue die erflehte Gabe, die mir dein
Gott durch dich zu schicken noch fortfahrt?" Der Rabe erstaunte und freuete sich innig, fur einen
Adler gehalten zu werden. ,Ich muf}' dachte er, ,den Fuchs aus diesem Irrtume nicht
bringen.' - Grofmutig dumm liel3 er ihm also seinen Raub herabfallen und flog stolz davon.

Der Fuchs fing das Fleisch lachend auf und fral es mit boshafter Freude. Doch bald
verkehrte sich die Freude in ein schmerzhaftes Gefiihl; das Gift fing an zu wirken und er
verreckte.

uAa3 Ne 2. Analysieren Sie den Text.

Die Gans

Die Federn einer Gans beschamten den neugeborenen Schnee. Stolz auf dieses blendende
Geschenk der Natur glaubte sie eher zu einem Schwane als zu dem, was sie war, geboren zu sein.
Sie sonderte sich von ihresgleichen ab und schwamm einsam und majestétisch auf dem Teiche
herum. Bald dehnte sie ihren Hals, dessen verréterischer Kiirze sie mit aller Macht abhelfen



wollte; bald suchte sie ihm die prachtige Biegung zu geben, in welcher der Schwan das wirdige
Ansehen eines Vogels des Apollo hat. Doch vergebens; er war zu steif, und mit aller ihrer
Bemihung brachte sie es nicht weiter, als daB sie eine lacherliche Gans ward, ohne ein Schwan zu
werden.

mnAas Ne 3. Analysieren Sie den Text.

Der L6we und der Hase

G. E. Lessing

Ein Lowe wirdigte einen drollichten Hasen seiner ndheren Bekanntschaft. "Aber ist es
denn wahr", fragte ihn einst der Hase, "dal} euch Léwen ein elender kréhender Hahn so leicht
verjagen kann?"

"Allerdings ist es wahr", antwortete der Lowe; "und es ist eine allgemeine Anmerkung, dal} wir grolSe
Tiere durchgangig eine gewisse kleine Schwachheit an uns haben. So wirst du, zum Exempel, von dem
Elefanten gehort haben, daR ihm das Grunzen eines Schweins Schauder und Entsetzen erwecket."

"Wahrhaftig?" unterbrach ihn der Hase. ja, nun begreif' ich auch, warum wir Hasen uns so
entsetzlich vor den Hunden flrchten."

A3 Ne 4. Ubertragen Sie die Fabel von M. Luther ins heutige Deutsche und analysieren Sie den
Text.

Vntrew. Vom Frosch und der Maus.

Eine maus were gern vber ein wasser gewest und kundte nicht, und bat den einen frossch
vmb rat vnd hulffe. Der Frosch war ein schalck, vnd sprach zur maus, Binde deinen fus an
meinen fus, so wil ich schwimmen, vnd dich hinuber ziehen, Da sie aber auffs wasser kamen,
tauchet der frosch hinuntern, vnd wolt die maus ertrencken, Inn dem aber die maus sich weret
und erbeitet, fleuget ein weyhe daher, vnd erhasschet die maus, zeucht den frosch auch mit eraus,
und frisset sie beide.

Lere.

Sihe dich fur, mit wem du handelst, Die wellt ist falsch und vntrew vol, Wer denn welcher
Freund den andern vermag, der steckt yhn ynn den sack, Doch schlegt vntrew allzeit yhren eugen
herrn, wie dem frossch hie geschicht.

mnas Ne 5. Analysieren Sie den Text.

DER TANZBAR

G. E. Lessing

Ein Tanzbar war der Kett entrissen,

kam wieder in den Wald zuriick

und tanzte seiner Schar ein Meisterstiick

auf den gewohnten HinterfiiRen.

,»Seht*, schrie er, ,,das ist Kunst, das lernt man in der Welt.
Tut mir es nach, wenns euch gefillt,

und wenn ihr konnt!* —

,Geh“, brummt ein alter Bér,

»dergleichen Kunst, sie sei so schwer,

sie sei, so rar sie sei,

zeigt deinen niedern Geist und deine Sklaverei.



nas Ne 6. Analysieren Sie den Text.

Bauer und Schiffsmann
Abraham a Sancta Clara
Ein Bauer verwunderte sich Uber der Schiffleute Kiihnheit, dass sie einem so schwachem
Holz Leib und Leben anvertrauen, indem sie so oft beides an den wilden Meerklippen einbiiRen;
darum fragte auf eine Zeit dieser Bauer einen Schiffer, wo sein Vater sei gestorben. Dieser
antwortet: ,,Auf dem Meer“. Der Bauer fragte ferners, wo denn sein GroB- und UbergroRvater
gestorben seien. Als der Schiffmann wiederum antwortete: ,,Auf dem Meer“, so sprach der Bauer:
»Wie kannst du dann so narrisch sein, dass du dich dem Meer vertrauest, das dir deinen Vater,
GroRvater und UbergroRvater hinweggenommen?* Der Schiffsmann fragte hinwieder den Bauern,
wo denn sein Vater und GroRvater gestorben seien. Der Bauer antwortete: ,,Auf dem Bett“. Da
sagte der Schiffsmann: ,,Warum bist du dann ein so grofRer Narr, dass du alle Nacht in dasselbe
Bett gehst, worauf deine Voreltern gestorben? Darum siehst du, Bauer, dass es nichts schadet, man
sterbe, wo man will, wenn man nur selig stirbt!*
Viel, die durch des Henkers Hand sterben wegen begangner Missetaten, sterben
gluckseliger als einige, die im Bett unter den umstehenden Verwandten ihren Geist aufgeben.

mnas Ne 7. Analysieren Sie den Text.

Das Blatt
Marie von Ebner-Eschenbach

Vom Winde getrieben flog ein welkes Blatt neben einem Vogel durch die Luft.

»Sleh®, raschelte es triumphierend, ,, ich kann fliegen wie du.”

»Wenn du fliegen kannst, so mache mir das nach!* antwortete der Vogel, wandte sich und
steuerte mit kraftigem Fliigel gegen den Wind.

Das Blatt aber wirbelte ohnmdchtig dahin, bis sein Trager plétzlich den Atem anhielt und
es in ein Bdchlein fallen lie3, das klar und munter durch den Wiesengrund jagte. Nun segelte das
Blatt auf den Wellen und gluckste den Fischen zu: Seht mich an, ich kann schwimmen wie ihr!*

Die stummen Fische widersprachen ihm nicht; da bl&hte es sich auf und meinte: ,, Das sind
anstandige Kreaturen, die lassen einen doch gelten!*

Weiter glitt es, und merkte nicht, wie es dabei aufquoll und schon faul war durch und
durch.

HJ13 Ne 8. Analysieren Sie den Text.
Erlkonig
J. W. von Goethe
Wer reitet so spat durch Nacht und Wind?
Es ist der Vater mit seinem Kind;
Er hat den Knaben wohl in dem Arm,
Er faBt ihn sicher, er halt ihn warm.

Mein Sohn, was birgst du so bang dein Gesicht? —
Siehst, Vater, du den Erlkonig nicht?

Den Erlenkénig mit Kron und Schweif? —

Mein Sohn, es ist ein Nebelstreif. —

"Du liebes Kind, komm, geh mit mir!



Gar schone Spiele spiel ich mit dir;
Manch bunte Blumen sind an dem Strand,
Meine Mutter hat manch gulden Gewand."

Mein Vater, mein Vater, und horest du nicht,
Was Erlenkonig mir leise verspricht? —

Sei ruhig, bleibe ruhig, mein Kind;

In durren Blattern sduselt der Wind. —

"Willst, feiner Knabe, du mit mir gehn?
Meine Tdchter sollen dich warten schon;
Meine Tdchter fihren den nachtlichen Rhein,
Und wiegen und tanzen und singen dich ein."

Mein Vater, mein Vater, und siehst du nicht dort
Erlkonigs Tochter am distern Ort? -

Mein Sohn, mein Sohn, ich seh es genau:

Es scheinen die alten Weiden so grau. -

"Ich liebe dich, mich reizt deine schéne Gestalt;
Und bist du nicht willig, so brauch ich Gewalt."”
Mein Vater, mein Vater, jetzt fal3t er mich an!
Erlkonig hat mir ein Leids getan! -

Dem Vater grauset’s, er reitet geschwind,
Er halt in Armen das achzende Kind,
Erreicht den Hof mit Muhe und Not;

In seinen Armen das Kind war tot.

HJ[3 M 9. Analysieren Sie den Text.

Die Lorelei

Ich weil nicht was soll es bedeuten,
Dal ich so traurig bin;

Ein Mérchen aus alten Zeiten,

Das kommt mir nicht aus dem Sinn.

Die Luft ist kiihl und es dunkelt,
Und ruhig fliel3t der Rhein;

Der Gipfel des Berges funkelt
Im Abendsonnenschein.

Die schonste Jungfrau sitzet
Dort oben wunderbar;

Ihr goldnes Geschmeide blitzet,
Sie kdmmt ihr goldenes Haar.

Sie kdmmt es mit goldenem Kamme
Und singt ein Lied dabei;

Das hat eine wundersame,
Gewaltige Melodei.

Den Schiffer im kleinen Schiffe
Ergreift es mit wildem Weh;

1782
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Er schaut nicht die Felsenriffe,
Er schaut nur hinauf in die HOh".

Ich glaube, die Wellen verschlingen

Am Ende Schiffer und Kahn;
Und das hat mit ihrem Singen
Die Lore-Ley getan.

IIpuaoxenne 2

OueHoYHBIE cpe/ICTBA /5 NPOBeIeHUs POMEKYTOUYHOI aTTecTaluu

a) [lnanupyembie pe3yabTaThl 00y4eHHUS] H OLIEHOYHbIE CPeACTBA 1JIsl POBedeHHs
MPOMEKYTOYHOM aTTEeCTALMHU:

Kon
HUHMKATOpa

NHaukatop JoCTHXKEHUS
KOMIIETEHIUHA

OneHouHbIE CpeCTBA

OIIK-5: Cnioco0eH ocymiecTBISTh KOHTPOJIb H OLIeHKY (popMUPOBaHUS Pe3yJIbTaTOB

00pa30BaHuA 00yYAIOIIUXCS, BLISIBJISATH U KOPPEKTHPOBATH TPYJAHOCTH B 00yUYEHUH

OIIK-5.1:

Hcnonb3yer
JTUATHOCTHUYECKHE
cpenctaa, GopMbl
KOHTPOJISI M OIICHKH
c(hopMUPOBAHHOCTH
pe3yabTaToOB
o0Opa3oBaHUs
oOyJaromuxcs, B
COOTBETCTBHUHU C
TpeOOBaHUSIMU
benepanbHBIX
rOCyapCTBEHHBIX
00pa3zoBaTeNbHBIX
CTaH/IapTOB

IlepeyeHb BONPOCOB K 3a4eTy/IK3aMeHY:

1. Welche Ebenen unterscheidet man bei der
Textanalyse?

2. Welche Funktionen bt die Inhaltsangabe aus?
3. Charakterisieren Sie den Aufbau einer
Inhaltsangabe!

4. Welche Rolle spielen die sogenannten
W - Fragen?

5. Welche Ebenen umfasst das Textverstandnis?

6. Beschreiben Sie die Struktur der Komposition
eines literarischen Textes!

7. Welches Ziel verfolgt die sprachliche und
stilistische Analyse eines Textes?

8. Nennen Sie die Kriterien fur die sprachliche und
stilistische Analyse eines Textes!

9. Welche Darstellungsperspektiven konnen in
einem literarischen Text vorhanden sein?

10. Kléren Sie die Begriffe ,der Autor“ und
»der Erzéhler” auf!

11. Nennen Sie die Darstellungsarten des Stoffes in
einem literarischen Text!

12. Welche Textsorten kennen Sie?

13. Welche Werte (nach E. Riesel) besitzt ein
literarischer Text?

14. Was versteht man unter der Ebene des Begriffs in
einem literarischen Text?

15. Welche kreativen Formen der Textanalyse sind
Ihnen bekannt?




Kon

Nuaukatop 1OCTHXKEHUS

OueHOYHbIE CPENCTBA

HHIUKaTopa KOMIICTCHIIN U

16. Die Fabel. Einfiinrung und kurzer Uberblick.
17. Aus der Geschichte der deutschen Fabel.
18. Das Figureninventar der Fabel.
19. Der Aufbau der typischen Fabel
20. Die Parabel als allegorische Erzahlung.
21. Die Ballade als liedférmige Erzahlung
22. Marchen. Begriffsdefinition. Marchentypen.
23. Alter und Ursprung des Marchens. Die Brider
Grimm.
24. Die Kurzgeschichte. Allgemeine Kennzeichen
der Kurzgeschichte.
25. Interpretationstechnik. Was ist eine
Interpretation?
26. Der Zeitungsartikel.

OIIK-5.2: Anammsupyet npuuuasl | Analysieren Sie den Text:

TPYAHOCTEN U
KOPPEKTHPYET ITyTH
JOCTH)KCHUS
Ka4€CTBCHHbBIX
pe3yapTaToB
o0Opa3oBaHUs
o0yJarmuxcs

Der Anspruch ist nicht vererblich. Hinterldsst jedoch
ein Ehegatte, der nach Abs. 1 einen
Ausgleichsanspruch hétte, nach seinem Tode Kinder,
die nicht zu den gesetzlichen Erben des anderen
Ehegatten gehoren, so kann das Gericht diesen
Kindern den Ausgleich oder einen unter
Berlcksichtigung der wirtschaftlichen Lage des
uberlebenden Ehegatten und der Interessen
gemeinschaftlicher Kinder zu bemessenden Teil des
Ausgleichs zusprechen...

(Familiengesetzbuch)
Analysieren Sie den Text:
Das letzte Buch
Marie-Luise Kaschnitz

Das Kind kam. Heute spat aus der Schule
heim. Wir waren im Museum, sagte es. Wir haben das
letzte Buch gesehen.

Unwillkdrlich blickte. ich auf die lange Wand
unseres Wohnzimmers, die friiher einmal mehrere
Regale voller Bucher verdeckt haben, die aber jetzt
leer ist und weil getiincht, damit das neue plastische
Fernsehen darauf erscheinen kann. Ja und, sagte ich
erschrocken, was war das flr ein Buch? Eben ein
Buch, sagte das Kind. Es hat einen Deckel und einen
Ricken und Seiten, die man umblattern kann. Und
was war darin gedruckt, fragte ich. Das kann ich doch




Kon WNHpaukaTop OCTHKEHUS
OueHOYHbIE CPENCTBA
UH/MKaTOpa KOMIIETEHIIH

nicht wissen, sagte das Kind. Wir durften es nicht
anfassen. Es liegt .unter Glas.

Schade, sagte ich. Aber das Kind war schon
weggesprungen, um an den Kndpfen des
Fernsehapparates zu drehen. Die groRe, weil’e Wand
fing sich an zu beleben, sie zeigte eine Herde von
Elefanten, die im Dschungel eine Furt durchquerten.
Der triibe Fluss schmatzte, die eingeborenen Treiber
schrien. Das Kind hockte auf dem Teppich und sah
die riesigen Tiere mit Entziicken an. Was kann da
schon drinstehen, murmelte es, in so einem Buch.

0) Ilopsinok nmpoBeaeHUA MPOMEKYTOUYHOM aTTECTAIMU, IOKA3ATEJIM U KPUTEPUH
OLlCHUBAHMUSL:

HpOMe}K}ITO‘IHaH aTTecTalys 110 AUCIHHUIIIINHE «Ananu3 u untepnperanus tekcra)» COCTOUT U3 3a4U€Ta (8
ceMecTp) U dk3aMeHa (9 cemecTp), BKIIFOYAET MPAKTHIECKUE BOIIPOCHI, ITO3BOJISIOIINE OIICHHUTH
YpOBEHb YCBOEHUS 00YUYaIOLIUMUCS 3HAHUH, U TPAKTUUECKHE 3a/1aHus, BBISBIIAIONINE CTETICHb
c(hOpMHUPOBAHHOCTH YMEHUH U BIIAJICHU, TPOBOAUTCS B (hopMe dK3aMeHa.

DK3aMeH MO JaHHOHN AUCIMIUIMHE MPOBOJUTCS B YCTHOM (hOpMeE 1O SK3aMEHAIMOHHBIM OHIeTaM,
KaX/]IbII U3 KOTOPBIX BKJIFOUAET OJIMH TEOPETUUECKU BOIIPOC U OJHO MPAKTUUYECKOE 3a/IaHHE.

TpeGoBanus k 3auery:

[ToaroToBka 00y4aromuxcs K 3a4€Ty BKJIIOYAET B ceOsl TpU dTamna:

- caMoCTOsITeNNbHAsl paboTa B TEUEHUE CEMECTPA;

- HCMMOCPCACTBCHHAA MMOATOTOBKA B THU, NPCAIICCTBYIOIHEC 3a4€CTy IO TEMAM KYypcCa,
- IOATOTOBKA K OTBCTY Ha BOIIPOCHI.

OCHOBHBIM UCTOYHUKOM MOATOTOBKH K 3a4eTY SIBJSETCS] KOHCIIEKT JIEKIUH, T1e y4eOHbIH
MaTepuai 1aeTcsl B CHCTEMAaTU3UPOBAaHHOM BU/IE, OCHOBHbIE TIOJIOKEHUS €T0 IETATU3UPYIOTCS,
MOJIKPEIUISIOTCS COBpEMEHHBIMU (hakTaMu M UH(pOpMaLHel, KOTOpbIE B CHIIy HOBU3HBI HE BOIILIU
B OITYOJINKOBAHHBIE NTeYaTHbIE UICTOYHHUKHU. B X0/1€ MOATrOTOBKM K 3a4eTy 00y4aroImumMes
HEo0X0uMO 00paIiaTh BHUMaHUE HE TOJBKO HA YPOBEHH 3alIOMUHAHUS, HO ¥ HAa CTENEHb
MOHMMAaHUS U3JIaraeMbIX MMPOOJIeM.




— «3a4TeH0» MOXKET MOJYYUTh CTYJIEHT, OCBOUBIINI MTPOTPaMMy Kypca U BIaJACIOIIAN CUCTEMOMN
TEOPETUYECKUX 3HAHUH, ONIEPUPYIOIINI OCHOBHBIMU ITOHATUSAMU U 3aKOHOMEPHOCTSIMHU
N3YYaCMbIX TCOPCTHUYCCKUX NUCIUIIIIMH.

— «He 3a4TeHo0» 1oIydaeT CTyIeHT, HE OCBOMBLINY IIPOrpaMMy Kypca U HE BIaJCIOIINI
CHUCTEMOM TEOPETUYECKUX 3HAHUH, OTICPUPYIOIUI OCHOBHBIMU ITOHATUAMH U 3aKOHOMEPHOCTAMU
U3y4aeMbIX TEOPETUYECKUX JUCLHUILINH.

IToka3zaTenu u KPUTEPHH OICHUBAHUA IK3aMeHa:

— Ha OIEHKY «OTJHMYHO» (5 0a/TOB) — 00yUYaIOUIUIiCS TEMOHCTPUPYET BBICOKHIA YPOBEHB
c(hOpMHUPOBAHHOCTH KOMIIETEHIIMH, BCECTOPOHHEE, CUCTEMATHUECKOE U ITyOOKOe 3HaHHE
y4eOHOro MaTepuaia, CBOOOIHO BBITOTHAET MPAKTUICCKUE 3aIaHHsI, CBOOOHO OTIEPHPYET
3HAHUSIMU, YMEHUSIMU, IPUMEHSET UX B CUTYALUSX MOBBIIIEHHOMN CII0KHOCTH.

— Ha OIICHKY «X0po1o» (4 6amia) — o0yJaronuiicss JEMOHCTPUPYET CPETHUN YPOBEHD
c(OPMHUPOBAHHOCTH KOMITETCHIIMI: OCHOBHBIE 3HAHUS, YMEHHUSI OCBOCHBI, HO JTOITYCKAKOTCS
HE3HAYNTENIbHBIC ONIMOKH, HETOYHOCTH, 3aTPyTHEHHS IPU aHATUTUICCKUX OTIepAIHsIX, IEPEHOCE
3HAHUU U yMeHI/Iﬁ Ha HOBBIC, HCCTAHIAPTHBIC CUTYAalluU.

— Ha OIICHKY «Y/0BJIETBOPHUTENbHO» (3 Oayia) — 00yJaronuics 1eMOHCTPUPYET TOPOTOBBIH
YPOBEHBb C(HOPMHUPOBAHHOCTH KOMITETEHIIHIA: B X0/I¢ KOHTPOJIBHBIX MEPOTIPUATHIA JOMYCKAIOTCS
OLIMOKH, POSIBIISETCS] OTCYTCTBUE OTACIBHBIX 3HAHUH, YMEHUH, HABBIKOB, 00yYaroIUiCs
HCIBITBIBACT 3HAYUTCIIBHBIC 3aTPYAHCHUA TP ONICPUPOBAHUUN 3HAHUAMU U YMCHUAMU IIPU UX
NIepeHOCEe Ha HOBBIC CUTYAITUH.

— Ha OIEHKY «HEeY/I0BJIETBOPUTEIbHO» (2 Oamta) — 00yJaromuiics JeMOHCTPUPYET 3HAHUS HE
6onee 20% TeopeTUUeCcKOro MaTepuana, JOMyCcKaeT CYIIeCTBEHHbBIE OIIMOKH, HE MOXKET MOKa3aTh
MHTEJJICKTYaJIbHbIe HABBIKU PELIECHUS MPOCTHIX 3a1a4.
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